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1	 Важная 
информация!

Ознакомьтесь с приведенными 
обозначениями безопасности. 

  
Значок молнии указывает на наличие 
неизолированных материалов в устройстве и 
опасность поражения электрическим током. 
В целях безопасности не снимайте корпус. 
Восклицательный знак указывает на функции, 
перед использованием которых необходимо 
внимательно ознакомиться с прилагаемым 
руководством во избежание последующих 
проблем с работой и обслуживанием 
устройства. 
ОСТОРОЖНО! Для предотвращения 
возгорания или поражения электрическим 
током запрещается подвергать данное 
устройство воздействию дождя или влаги, 
а также помещать на него заполненные 
жидкостью сосуды, например вазы. 
ВНИМАНИЕ! Во избежание поражения 
электрическим током полностью вставляйте 
вилку в розетку электросети. Для регионов, 
где используются поляризованные вилки: во 
избежание поражения электрическим током 
полностью вставляйте широкий штекер в 
широкий разъем. 
•	 Ознакомьтесь с данными инструкциями.
•	 Следуйте всем указаниям.
•	 Запрещается блокировать 

вентиляционные отверстия устройства. 
Выполняйте установку в соответствии 
с инструкциями производителя. Не 
помещайте рядом с устройством 
какие-либо источники тепла, такие как 
радиаторы, регистры отопления, печи 

и другие приборы (включая усилители), 
генерирующие тепло. 

•	 Не наступайте на сетевой шнур и не 
защемляйте его, особенно в области 
вилки, розетки и в месте выхода из 
прибора.

•	 Используйте только принадлежности/
аксессуары, рекомендованные 
производителем.

•	 Отключайте прибор от сети во время 
грозы или во время длительного 
перерыва в использовании. 

•	 При необходимости технической 
диагностики и ремонта обращайтесь 
только к квалифицированным 
специалистам. Проведение диагностики 
необходимо при любых повреждениях 
прибора, например при повреждении 
сетевого шнура или вилки, попадании 
жидкости или какого-либо предмета в 
прибор, воздействии дождя или влаги, 
неполадках в работе или падении.

•	 Использование элементов питания. 
ВНИМАНИЕ! Для предотвращения 
утечки электролита, что может 
привести к телесным повреждениям, 
порче имущества или повреждению 
устройства, соблюдайте следующие 
правила.
•	 Вставляйте элементы питания 

правильно, соблюдая полярность, 
указанную на устройстве (знаки + 
и -).

•	 Не устанавливайте одновременно 
элементы питания разных типов 
(старые и новые; угольные и 
щелочные и т.п.).

•	 Запрещается подвергать элементы 
питания (аккумуляторный блок или 
батареи) воздействию высоких 
температур, включая прямые 
солнечные лучи, огонь и т.п.

•	 Извлекайте батареи, если 
устройство не используется в 
течение длительного времени.

•	 Не допускайте попадания капель или 
брызг на устройство. 
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•	 Не помещайте на прибор потенциально 
опасные предметы (например, сосуды с 
жидкостями и зажженные свечи). 

•	 Если для отключения устройства 
используется сетевой шнур или 
приборный штепсель, доступ к ним 
должен быть свободным.

Предупреждение

•• Запрещается снимать корпус прибора. 
•• Запрещается смазывать детали прибора.
•• Запрещается устанавливать этот прибор на другие 

электрические устройства.
•• Берегите прибор от воздействия прямых солнечных 

лучей, открытого огня и источников тепла. 
•• Запрещается смотреть на лазерный луч внутри 

прибора.
•• Убедитесь, что обеспечен легкий доступ к сетевому 

шнуру, вилке или адаптеру для отключения 
устройства от электросети.

Внимание

•• Использование кнопок управления и регулировки 
или выполнение действий, отличных от описанных 
ниже, может привести к радиационному облучению 
и к другим опасным последствиям.
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2	 Магнитола с 
CD

Поздравляем с покупкой и приветствуем 
в клубе Philips! Чтобы воспользоваться 
всеми преимуществами поддержки Philips, 
зарегистрируйте продукт на веб-сайте  
www.philips.com.

Введение
Это устройство позволяет:

•	 прослушивать аудиофайлы с дисков 
и других внешних устройств;

•	 слушать передачи радиостанций.

Устройство поддерживает следующие 
медиаформаты:

 
Комплект поставки
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3	 Начало работы
Всегда следуйте инструкциям, приведенным 
в данной главе.

Установка батарей
Примечание

•• Батареи содержат химические вещества, поэтому 
необходимо их утилизировать в соответствии с 
установленными правилами.

1	 Откройте отделение для батарей.
2	 Вставьте 6 батарей 1,5 В типа R14/

UM2/C (не входят в комплект), 
соблюдая указанную полярность (+/-). 

3	 Закройте отделение для батарей.

 
Подключение питания

Внимание

•• Риск повреждения устройства! Убедитесь, 
что напряжение электросети соответствует 
напряжению, указанному на задней или нижней 
панели устройства.

•• Перед подключением шнура питания убедитесь, что 
все остальные подключения выполнены.

6 x 1.5 V R14/UM/C CELL

 



6 RU

4	 Использование 
магнитолы с 
CD

Поздравляем с покупкой и приветствуем 
в клубе Philips! Чтобы воспользоваться 
всеми преимуществами поддержки Philips, 
зарегистрируйте продукт на веб-сайте www.
philips.com.

Воспроизведение с диска
Примечание

•• Воспроизведение компакт-дисков, записанных с 
использованием технологий защиты авторских прав, 
невозможно.

Устройство позволяет воспроизводить 
компакт-диски следующих типов.
•	 Компакт-диски CD-R (с возможностью 

записи)
•	 Компакт-диски CD-RW  

(с возможностью многократной записи)
•	 Компакт-диски MP3
•	 Компакт-диски WMA
1	 Открытие отделения для диска.
2	 Вставьте диск ярлыком вверх. 
3	 Открытие отделения для диска.
4	 Установите регулятор OFF•FM•CD в 

положение CD.
•	 Для приостановки/возобновления 

воспроизведения нажмите кнопку 
.

•	 Для остановки воспроизведения 
нажмите .

  

Программирование дорожек

Примечание

•• Можно запрограммировать до 20 дорожек.

1	 В режиме CD после остановки 
воспроизведения нажмите PROG.

2	 С помощью кнопок  /  выберите 
дорожку, затем нажмите кнопку PROG 
для подтверждения.

3	 Повторите шаг 2, чтобы 
запрограммировать другие дорожки.

4	 Нажмите кнопку  для 
воспроизведения запрограммированных 
дорожек.

5	 Для удаления программы нажмите .

Управление воспроизведением
Повторное воспроизведение 
отдельной дорожки или всех 
дорожек.
Воспроизведение дорожек в 
случайном порядке.

PROG Программирование дорожек.
Остановка воспроизведения 
или удаление программы.
Запуск или приостановка 
воспроизведения.

 / Переход к дорожке или поиск 
в пределах дорожки.

-VOLUME+ Регулировка громкости.



7RU

Прослушивание радио
Примечание

•• Установите антенну на максимальном расстоянии 
от телевизора, видеомагнитофона или иного 
источника радиоизлучения.

•• Для улучшения качества приема полностью 
выдвиньте антенну и отрегулируйте ее положение.

1	 Установите регулятор OFF•FM•FM в 
положение FM.

2	 Медленно поверните TUNING, чтобы 
настроить радиостанцию. 

 
Воспроизведение с 
внешнего устройства
Данное устройство позволяет 
воспроизводить музыку с внешнего 
устройства.
1	 Установите регулятор OFF•FM•CD в 

положение FM или CD.
2	 Подключите кабель MP3 (не входит в 

комплект) к:
•	 разъему MP3-LINK (3,5 мм) на 

устройстве;
•	 разъему для наушников на внешнем 

устройстве.
3	 Включите воспроизведение на 

устройстве (см. руководство 
пользователя устройства).
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5	 Характеристи-
ки

Усилитель

Номинальная 
выходная мощность

2 x 1 Вт 
(среднеквадр.)

Частотный отклик 80 Гц — 16 кГц, ± 
3 дБ

Отношение сигнал/
шум

50 дБ

Входной разъем MP3 
Link

0,5 В 
(среднеквадр.), 
20 кОм

Диски

Тип лазера Полупроводниковый
Диаметр диска 12 см/8 см
Поддержка дисков CD-DA, CD-R, CD-

RW
Цифровой аудиопре-
образователь

24 бит/44,1 кГц

Коэффициент нели-
нейных искажений

< 1 %

Частотный отклик 60 Гц — 16 кГц
Отношение сигнал/
шум

55 дБА

Радио

Частотный диапазон FM: 87,5–108 МГц
Коэффициент 
нелинейных 
искажений

< 3 %

Отношение сигнал/
шум

40 дБ

Общая информация

Сеть переменного 
тока

220–240 В~, 50/60 Гц

Энергопотребление 
во время работы

5 Вт

Элементы питания Элемент питания 9 В, 
6 x 1,5 В R14/UM2/C

Размеры: основное 
устройство  
(Ш x В x Г)

 
 
245 x 131 x 212 мм

Вес
- С упаковкой
- Основное 
устройство

 
1,5 кг
1,1 кг
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6	 Определение и 
устранение не-
исправностей

Предупреждение

•• Запрещается снимать корпус прибора.

Для сохранения действия условий гарантии 
запрещается самостоятельно ремонтировать 
систему. 
При возникновении неполадок в процессе 
использования данного прибора перед 
обращением в сервисную службу проверьте 
следующее. Если не удается решить 
проблему, посетите веб-сайт Philips (www.
philips.com/support). При обращении в 
компанию Philips устройство должно 
находиться поблизости, номер модели и 
серийный номер должны быть известны.

Отсутствует питание
•• Проверьте правильность подключения 

шнура питания устройства.
•• Проверьте наличие электропитания в 

сетевой розетке.
•• Установите батареи, соблюдая 

указанную полярность (знаки +/–).
•• Замените батарею.

Нет звука
•• Регулировка громкости.
•• Убедитесь, что дорожка имеет 

совместимый с аудиосистемой формат.

Дисплей не работает должным образом. /
Не реагирует на нажатие кнопок.
•	 Отключите шнур питания. 
•	 Подключите шнур питания через 

несколько секунд.

Не удается воспроизвести диск
•• Убедитесь, что диск вставлен этикеткой 

вверх. 
•• Для очистки диска используйте ткань 

из микроволокна, протирайте диск от 
цента к краям прямыми движениями.

•• Диск может быть поврежден. 
Попробуйте воспроизвести другой диск.

•• Убедитесь, что диск CD/CD-R/CD-RW 
финализирован.

•• Убедитесь, что лазерная линза не 
загрязнена.

•• Убедитесь, что диск записан без 
использования технологий защиты 
авторских прав.

При воспроизведении компакт-диска 
пропускаются дорожки
•• Убедитесь, что компакт-диск не 

поврежден и не загрязнен.
•• Убедитесь, что не включен режим 

программирования/воспроизведения в 
произвольном порядке.
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7	 Уведомление

  
Данное изделие соответствует требованиям 
Европейского Союза по радиопомехам.
Внесение любых изменений, неодобренных 
Philips Consumer Lifestyle, может привести 
к лишению пользователя права управлять 
оборудованием.

  
Данное изделие разработано и изготовлено 
с применением высококачественных 
деталей и компонентов, которые подлежат 
переработке и повторному использованию. 

 
Маркировка символом перечеркнутого 
мусорного бака означает, что данное 
изделие подпадает под действие директивы 
Европейского Совета 2002/96/EC
Узнайте о правилах местного 
законодательства по раздельной утилизации 
электротехнических и электронных изделий.
Действуйте в соответствии с местными 
правилами и не выбрасывайте отработавшее 
изделие вместе с бытовыми отходами. 
Правильная утилизация отслужившего 
оборудования поможет предотвратить 
возможное вредное воздействие на 
окружающую среду и здоровье человека.

  
В изделии содержатся элементы питания, 
которые подпадают под действие 
директивы ЕС 2002/96/EC и не могут 
быть утилизированы вместе с бытовым 

мусором.Ознакомьтесь с местными 
правилами утилизации элементов 
питания. Правильная утилизация поможет 
предотвратить вредное воздействие на 
окружающую среду и здоровье человека.

Информация о влиянии на окружающую 
среду
Продукт не имеет лишней упаковки. Мы 
попытались сделать так, чтобы упаковочные 
материалы легко разделялись на три 
типа: картон (коробка), пенополистерол 
(буфер) и полиэтилен (мешки, защитный 
пенопластовый лист). 
Материалы, из которых изготовлена система, 
могут быть переработаны и вторично 
использованы специализированными 
предприятиями. Соблюдайте местные 
нормативы по утилизации упаковочных 
материалов, выработавших ресурс батареек 
и отслужившего оборудования.

Данное устройство имеет этикетку:

 
Примечание

•• Табличка с обозначениями расположена в 
батарейном отсеке.
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ении и использовании его в соответствии с правилами эксплуатации оно будет надеж

но служ
ить В

ам 
долгие годы

. В
 ходе эксплуатации изделия не допускайте механических повреж

дений изделия, попадания вовнутрь посторонних предметов, ж
идкостей, насекомы

х и пр., в течение всего срока служ
бы

 
следите за сохранностью

 полной идентификационной информации с наименованием модели и серийного номера на изделии.  В
о избеж

ание возмож
ны

х недоразумений сохраняйте в течение всего срока 
служ

бы
 документы

, прилагаемы
е к изделию

 при его продаж
е (данны

й гарантийны
й талон, товарны

й и кассовы
й чеки, накладны

е, инструкцию
 пользователя и ины

е документы
). Если в процессе 

эксплуатации В
ы

 обнаруж
ите, что параметры

 работы
 изделия отличаю

тся от излож
енны

х в инструкции пользователя, обратитесь, пож
алуйста, за консультацией в И

нформационны
й Ц

ентр. 
И

зготовлено под контролем “Philips C
onsum

er Lifestyle B
.V

.”, Туссендиепен 4, 9206 А
Д

, Д
рахтен, Н

идерланды
.  И

мпортер на территории РФ
, Беларуси и К

азахстана: О
О

О
 "Ф

илипс", РФ
, 123022 г. 

М
осква, ул.С

ергея М
акеева, д.13 (в случае импортируемой продукции). Если купленное В

ами изделие требует специальной установки и подклю
чения, рекомендуем обратиться в организацию

, 
специализирую

щ
ую

ся на оказании такого рода услуг. Л
ицо (компания), осущ

ествивш
ее В

ам установку, несет ответственность за правильность проведенной работы
. П

омните, квалифицированная 
установка и подклю

чение изделия сущ
ественны

 для его дальнейш
его правильного функционирования и гарантийного обслуж

ивания.  
    С

роки и условия гарантии: 

**исчисляет
ся со дня передачи т

овара пот
ребит

елю
 или с дат

ы
 изгот

овления, если дат
у передачи определит

ь невозмож
но. Дат

у изгот
овления изделия Вы

 мож
ет

е определит
ь по серийному номеру 

(ххххГГН
Н

хххххх, где ГГ – год, Н
Н

 номер недели, x – лю
бой символ). П

ример: AJ021025123456 – дат
а изгот

овления 25 неделя 2010г. Такж
е дат

а производст
ва указы

вает
ся на некот

оры
х изделиях кодом вида: ГГН

Н
, 

ГГН
Н

х, ГГН
Н

хх или хГГН
Н

хххх. В случае зат
руднений при определении дат

ы
 изгот

овления обрат
ит

есь, пож
алуйст

а, в И
нф

ормационны
й Ц

ент
р. 

    Н
астоящ

ая гарантия распространяется только на изделия, имею
щ

ие полную
 идентификационную

 информацию
, приобретенны

е и  используемы
е исклю

чительно для личны
х, семейны

х, домаш
них и ины

х нуж
д, не 

связанны
х с осущ

ествлением предпринимательской деятельности. П
о окончании срока служ

бы
 обратитесь в авторизованны

й сервисны
й центр для проведения профилактических работ и получения реком

ендаций по 
дальнейш

ей эксплуатации изделия. Гарантийное обслуж
ивание не распространяется на изделия, недостатки которы

х возникли вследствие: 
           1.  Н

аруш
ения П

отребителем правил эксплуатации, хранения или транспортировки изделия; 
           2.  Д

ействий третьих лиц: 
                 •  ремонта неуполномоченны

ми лицами;  
                 •  внесения не санкционированны

х изготовителем конструктивны
х или схемотехнических изменений и изменений программного обеспечения 

                 •  отклонения от Государственны
х Технических С

тандартов (ГО
С

Тов) и норм питаю
щ

их, телекоммуникационны
х и кабельны

х сетей; 
                 •  неправильной установки и подклю

чения изделия;  
                 •  подклю

чения изделия к другому изделию
/товару в необесточенном состоянии (лю

бы
е соединения долж

ны
 осущ

ествляться только после отклю
чения всех соединяемы

х изделий/товаров от питаю
щ

ей сети).  
           3. Д

ействия непреодолимой силы
 (стихия, пож

ар, молния и т.п.); 
     Гарантия не распространяется такж

е на расходны
е материалы

 и аксессуары, вклю
чая, но не ограничиваясь: науш

ники, чехлы
, соединительны

е кабели, изделия из стекла, сменны
е лампы

, батареи и аккумуляторы
, 

защ
итны

е экраны
, накопители мусора, ремни, щ

етки, головки бритв и эпиляторов, ины
е детали с ограниченны

м сроком эксплуатации. 

Н
аим

енование И
зделия  

С
рок гарантии** 

С
рок служ

бы
** 

Д
омаш

ние медиацентры
 

1 год 
5 лет 

С
тационарны

е аудио/видеосистемы
, проигры

ватели, переносны
е и автомагнитолы

, автомобильны
е медиацентры

 и усилители 
1 год 

3 года 
П

ортативны
е устройства, носимы

е проигры
ватели, диктофоны

, фоторамки, компью
терная периферия, автомобильная акустика, индивидуальны

е 
приемопередаю

щ
ие устройства, обучаемы

е пульты
 Д

У
 

1 год 
1 год 

Бы
товая техника для дома и персонального ухода (кофемаш

ины
, кофеварки, пы

лесосы
, паровы

е станции, утю
ги, кухонная техника, бритвы

, 
эпиляторы

, электрические зубны
е щ

етки, товары
 по уходу за волосами и т.п.) 

2 года 
3 года 

Э
лектронны

е товары
 по уходу за детьми (Philips-A

vent) 
2 года 

2 года 

С
трана  

Россия  
Беларусь  

К
азахстан*  

Телефон 
8 800 200-0880 

(бесплатны
й звонок в РФ

, в т.ч. с мобильны
х телефонов), 

(495) 961-1111 

8 820 0011 0068 
(бесплатны

й звонок на территории РБ, 
в т.ч. с мобильны

х телефонов) 

875 11 65 0123 
(бесплатны

й звонок со стационарны
х телефонов 

на территории К
азахстана) 

В
ремя работы

 (местное)  
с 9-00 до 21-00 без вы

ходны
х  

с 9-00 до 20-00 без вы
ходны

х  
с 12-00 до 23-00 без вы

ходны
х  

В
еб-сайт 

w
w

w
.philips.ru  

w
w

w
.philips.by  

w
w

w
.philips.kz  

Зарегистрируйте ваш
е изделие на w

w
w

.philips.ru и станьте участником
 К

луба Philips – будьте в курсе последних новинок, реклам
ны

х акций, загрузки полезны
х програм

м
, а такж

е предлож
ений по 

расш
иренной гарантии. Л

ю
бую

 инф
орм

ацию
 об изделии, располож

ении сервисны
х центров и о сервисном

 обслуж
ивании В

ы
 м

ож
ете получи

ть в И
нф

орм
ационном

 Ц
ентре Ф

илипс: 

*К
епілдік т

алонны
ң мәт

інінің қазақ т
ілінде алу үш

ін, Ф
илипс ақпарат

т
ы

қ орт
алы

ғы
на немесе w

w
w

.philips.kz  веб-сайт
ы

на хабарласыңы
з. 
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